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J. G. Ballard

MOSOLY

Visszatekintve kilondsnek tlnik, hogy iy
sokaig tartott, mire észrevettem, hogy
nem éld, fiatal ndvel van dolgom, hanem
egy miivészi babbal, egy babakészité figye-
lemre méltd virtuozitasrél drulkodd mes-
termUivével.

— G ALARTIRA—

ost, hogy a lidércnyomas logikusan hatad a maga utjan, nehezen hihetd, mi-

- lyen &rtatlan hébortnak hittiik barataimmal, amikor eldszor hoztam haza magammal

Serena Cockayne-t chelsea-i hdzamba. Engem mindig két dolog nyligozétt le: az asz-
szony és a bizarr, és Serena 6tvozte magaban e kettdt, noha egyaltalan nem kegyetlen
vagy perverz értelemben. A hosszu vacsorakon, amelyeket az elsé nydron egyutt ad-
tunk harom éve, bonyolult és bajos irdnia sugarkoszordja dvezte szépseges, csondes
és a maga killénds médjan oly megnyugtato lényét.

Senki, aki valaha is latta Serenat, el nem mulasztotta volna, hogy gyonyorkddjék
benne, ahogy ott Gilt higgadtan aranyozott karosszékében a nappali ajtajandl, és brokat-
ruhdjanak kék reddi ugy olelték kordl, akar egy puha, szerelmes tenger. Vacsoranal,
mikor vendégeim elfoglaltak helyiiket, muiatva és tirelmes jéindulattal figyelték, ahogy
Serenat a helyére kormanyozom az aszta! tiisé végében. Halk mosolya, azon a pdratlan
b&rén kivirult legszebb bimbé véliozatian nyugalommal uralkodott kifinomult estélyein-
ken. Amikor utolsé vendégem is eltdvozott, miutdn leréita tiszteletét Serena eldtt, aki a
maga jellegzetes modjan félrehajtott fejjel, a hallbdl figyelte Sket, boldogan vittemn ol
halészobamba. ‘

Serena természetesen sohasem vett részt semmiféle tarsalgasban, és lényének két-
ségteleniil ez volt egyik legfontosabb alkotdeleme. Barataim és én a térfiak ama nem-
zedékéhez tartozunk, amelynek kozépkorusaga hajnalan, ha masért nem, hat szexualis
sziikségletei miatt faradtan bele kellett térédnie a harcos feminizmusba, és volt valami
Serena tétlen szépségében, makulatlan, de odivatu sminkjében és mindenekel6tt toret-
len csendjében, ami drémteli hédolatot varazsoit eld sérilt férfiassagunk mélyébdl. Se-
rena minden értelemben olyan né volt, akit a férfiak talaltak ki.

De ez azel6tt volt, hogy megismertem volna igazi természetét és életemben jatszott
kétértelmy szerepét, mely miatt mar csak arra varok, hogy megszabaduljak t6le.



Eléggé stilszer(ien — noha az irénia akkor még telies mértekben hidanyzott beidlem —, a
Vilag Végen lattam meg eldszér Serena Cockayne-t, a King's Road alsé felén, amelyet
ma sokemeletes bérhazak foglalnak el, alig harom éve pedig a mdsodosztalyu régiség-
kereskedések, rossz kiilsejd butikok és tizenkilencedik szazadi teraszos héazak fejlesz-
tésre rég megérett gylldéje volt. Az irodabdl hazafeié menet megalitam egy kis régiség-
boit elétt, amely végkiarusitast hirdetett, és bebamultam a kénmocskos kirakatiivegen a
maradékra. Ugyszélvan minden elkelt, kivéve egy csomé rongyos viktorianus paraplét,
amelyek oszladozé boszorkdnyként hevertek a sarokba hdnyva, meg egy készlet 6don,
kitomott elefantlabat. Volt valami megrazé e tucatnyi poros monolitban, arra a maga-
+ nyos falkdra emiékeztettek, amelyeket egy évszazada mészaroltak le az elefantagyar
miatt. Lattam magamat, amint titokban kérberakom dket nappalimban, betdltve a leve-
gdt lathatatlan, de méitdésagos jelenlétikkel.

Bent a boltban fiatal eladénd (ilt egy intarzias asztal mdgétt, engem figyelve, félrehaj-
tott fejiel, mintha néman mérlegeiné, mennyire vagyok komoly vevé. Figyelmeztethetett
volna e szakmaiatian testtartas és az, hogy oda se hederitett, mikor beléptem a boltba,
de engem akkor mar megkapott a fiatal né szokatlan megjelengse.

Az elsd, amit észrevettem, hogy a bolt nyomorisdgos belsejét egészen atalakitja a
lany brokatruhajanak ragyogdsa, amely messze jobb volt, mint amit az eladélanyok
szoktak viselni a King's Road innensd, slampos végében. A ragyogd kék mezé, a
csaknem csendes-Gcedni melységet idézd azur, a foldrél a labdn felkdszo arany-
ezlst rézsaminta oly gazdag volt, hogy szinte vartam, mikor agaskodik fel, és nyeli el
6t. Szemérmes feje, vélla, a kurta ruhaderék mogott sejlé feher keble oly rendkiviii
derdivel emelkedett ki e sugarzs tengerbdl, akar egy higgadt és haziasitott Aphrodité,
aki csdndesen {ldégél Poszeidén mallett. Noha alig lehetett tii a hiiszon, hajat szan-
dekosan odivatuan fésulte, olyan fazonura, melyet mintha éregecske imaddja va-
tasztott volna szerelmesen a hiszas évek valamelyik mozis magazinjabdl. Arcét e
sz0ke sisak alatt ugyanilyen aprélékos gonddal rizsoztak és plderezték, szemdlddke
vekonyra volt tépkedve, hajvonala megemelve, a majmolds glinyos nosztalgia leg-
csekélyebb jele nélkul, talan egy excentrikus anya hatasdra, aki még mindig Valenti-
nérdl almodik. .

Kis kezei az 6lében pihentek, |atszdlag Gsszefonva, valdjdban keskeny kéz valasz-
totta el éket; stilizalt péz volt ez, azt sugallta, hogy a pillanatot prébalja visszatartani,
mely maskent elsiklana. Ajakdn halvany mosoly jatszadozoft, egyszerre elgondolkodd
és biztatd, mintha a legfelnéttesebb médon belenyugodott volna e haldoklo régiségke-
reskedés vilagdnak eltlinésébe.

- Sajnalattal latom, hogy bezarnak — mondtam. — Az a par elefantlab a kirakatban. ..
van bennuk valami meghaté,

Nem vaiaszolt. Kezei egymastdl néhany milliméterre pinentek az 6lében, szeme ré-
villten nézett az ajtéra, amelyet becsuktam magam mogott. Kildnos formajt széken Uilt,
fényezett tikfabol dcsolt haromlabon, mely részint piaci standnak, részint festéallvany-
nak tdnt.

Ugy gondoltam, hogy ez valamilyen egeészseéqlgyi segédeszkdz, és hogy a ledny va-
idszintileg nyomorék — innen a gondos kikészités és a fagyos tartds —, ezért lehajoltam,
hogy ismét megszdlitsam,

Ekkor lattam meg a tikfa haromlab tetején a réztabiat.

SERENA COCKAYNE

A réztdblan poros arcédula fityegett: ,250 font”.
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Visszatekintve kiilénasnek tinik, hogy ily sokaig tartott, mire észrevettem, hogy nem éig,
fiatal nével van dolgom, hanem egy miivészi babbal, egy babakészits figyelemre méito
virtuozitasral arulkodé mestermivével. Ez a magyardzata az Edward kori ruhdanak, az
édon parokdnak, a hiszas években divé kozmetikénak és az arckifejezésnek. Minden-
esetre hatborzongatd volt, hogy mennyire hasonlit egy hus-vér asszonyhoz. Kisse
roggyant valla, tilsagosan gyéngyhazszin, makulatlan bdre, néhany elszabadult haj-
tincs a tarkén, amelyek elkeriilték a pardkakészitd figyelmét, a nyugtalanité aprolékos-
ség, amellyel orrcimpdit, flleit és ajkait megformaltak, mondhatni érzéki szerelemmel —
mindez egyutt olyan iglegzeteiallité blivészmutatvany volt, amely egyéltalan nem titkolta
rafindlt célkitizését. Maris azon gondolkodtam, micsoda megrazkddtatds lesz majd ez
az életnagysagu masolat barataim feleségeire, amikor elészér bemutatom nekik.
Magottem félrehuztak egy fliggdnyt. Karjan fehér macskaval bejétt a bolt tulajdonosa,
slagfertig fiatal homoszexudlis, és folszegte allat elragadtatott nevetésemre. Legott elc-

" kaptam csekkfiizetemet, és odafirkantottam nevemet, az alkalomhoz #l§ cikornyakkal.

Igy hat egy taxihoz vonszoltam Serena Cockayne-t, és hazavittem, hogy velem éljen.
Ugy él bennem az az elsé kdzos nyar, mint a szakadatlan der( ideje, amikor eltemet
minden tekintetben gazdagitotta Serena jelenléte. Ahogy szemérmesen és zavartalanul
Glddgélt, mindent a legelegansabb irénidval itatott at korGidttem. Csdndesen pihent a
dolgozészoba kandalléja meliett, amig én olvastam, szeretéként uralkodott a vacsora-
zdasztal mellett; hallgatag mosolyatdl, derds pillantasatol fénylett a levegd.

Egyetlen baratomnak sem okozott csalodast az illizio, és valamennyien gratulaltak,
hogy milyen szép par vagyunk. Feleségeik természetesen gyanakodva néztek Serend-
ra, és nyilvanvaldan gy véfték, hogy valamilyen kamaszos vagy szexualis csinyteves
miatt lehet itt. En azonban pléhpofat vagtam, és néhany honap alatt mindenki tudoméasul
vette Serena jelenletét hazamban.

Oszre annyira hozzatartozott életemhez, hogy gyakran egydltaidan nem .vettem rola
tudomast. Nem sokkal megérkezése utdn kidobtam a nehéz tikfa allvanyt, és kicsiny,
aranyozott székkel pétoltam, amelyet kényelmesen cipelhettem szobdardl szobara. Se-
rena figyelemre méltdan konnyl volt. Megalkotéja — a babukeszités eme ismeretlen
langelméje — olyan Ggyesen illesztette 6ssze fémvazat, hogy testiartasa, akar arckifeje-
zése, schasem valtozott. Sehol sem talaitam jelét kordnak vagy a mihelynek, amelyben
készlilt, de a lehorzsolt lakkbdr cip6k alapjan, amelyek néha kivillantak a brokatruha alal,
Ugy sejtettem, legalabb hisz évvel korabbrol vald, lehet, hogy valamelyik szinésznd
masolata a habord utani filmipar nagy napjaibo!. Mire visszatértem a boltba, hogy a ko-
rabbi tulajdonosok utan érdeklddjem, az egész Vilagvége romokban hevert.

Novemberben, egy vasarnap este még tobbet tudtam meg Serena Cockayne-rdl. Mi-
utan egész délutan a dolgozoszobamban tevékenykedtem, félngéztem iroasztalomrdl,
és lattam, hogy a sarokban G, hattal feiém. Annyira belemer(ltem a munkaba, hogy oda
se hederitve, szorakozottan otthagytam ebéd utan. Volt valami szomorusag gombolyu
véllaban, lehajtott fejében, csaknem mintha kiesett volna a kegyeimbdl.

Ahogy magam felé forditottam, apro foltot vettem észre a bal vallan, talan a mennye-
zetrdl hullott ra egy kis vakolatdarab. Igyekeztem letordlgetni, de az elszinezddes meg-
maradt. Arra gondoltam, hogy talan a korai kisérleti anyagbdl készilt mianyag bér
kezdhetett el bomlani. Félkapcsolva az asztali lampat, sokkal gondosabban vizsgaltarm
meg Serena valiat.

A dolgozdszoba fekete hattere altal kiemeit pihés dicsfény lattan Gjult elismeréssel
adéztam Serena készitje langelméjének. itt-ott alig lathatd egyenetlenségek, felszini
haiszalerekre utal6 paranyi foltok keltették a iegtomarebb realizmus illizidjat. Mindig azt



hittern, hogy @ mimelt his e mestermiive négy-ot centiméterrel a kivagas alatt véget ér,
hogy faban és papirmaséban folytatédjék.

Nézve a lapocka szogletes sikjait, az elrejtett kebel szerény iveit, hirtelen minden bu-
jasagtdl mentes vagy fogott el. Moge ailtam, ujjaim kézé csippentettern az ezlstcipzarat,
és egyetlen mozdulattal lerdntottam Serena csipdjéig.

Ahogy végigtekintettem a fehér bor toretlen mezején, amely elboritotta a gdmbolyd
csipét és a tompor félreismerhetetien félgdmbijeit is, radébbentem, hogy az eléttem levd
béb telies mértékben né, és alkotéja ugyanannyi Ugyességet és mlvészetet pazarolt
anatémidja e sohasem lathato részleteire, mint a lathatoakra.

A cipzar alul be volt rozsdasodva, és megakadt. Volt abbarn valami tamado jelleg,
ahogy ennek a félmeztelen nének a kibontott kontosével viaskodtam. Ujjaim hozzaértek
a béréhez, és letdrolték a port, ami vesetajt Gsszegyllt az évek soran.

A gerinc és a csipd kozdtt jokora, hajszalvékony forradds htizodott atlés iranyban.
Bizonyos voltam benne, hogy itt lehetett az egyik vagas, ami szikséges volt a babu
megteremtéséhez. Csakhogy tllsagosan is félreérthetetlen dltésnyomok sorjaztak a
seb két oldalan. Foialltam, és néhany pillanatig figyeitem ezt a félig lemeztelenitett asz-
szonyt, aki félrehajtoit fejjel, Gsszekulcsolt kézzel, derlsen bamuit a kandalléba.

Ovatosan, hogy kart ne tegyek benne, meglazitottam a ruha f6ls6 részeét. Félmerdltek
keble folsé ivei, és ekkor a még elleplezett bal oldali bimbo oIt ket centimeéterre meg-
pillantottam egy nagy fekete anyajegyet.

Felhuztam a cipzar, és gyengéden eligazgattam a vallan a ruhat. Letérdeltem a s26-
nyegre, kdzvetlen kézelbdl vizslattam Serena arcat, és folfedeztem a szaja korill a hal-
véany rancokat, az arcén a paranyi hajszalereket, az alla alatt a gyermekkori forradast.
Viszolygas és izgalom kilénds keveréke 10itott el, mintha egy emberevé szertartdson
vettem volna részt. '

Most mar tudtam, hogy az, aki oft (il aranyozott székén, nem kirakati babu volt, hanem
valaha é16 né, kinek paratlan bérét kitomte és drokre megdrizte egy mester, aki azonban
nem a babukészités, hanem a preparalas mestere volt.

Es ebben a pillanatban haldlosan beleszerettem Serena Cockayne-ba.

A kévetkezé hénap folyaman Serena iranti rajongasom elérte azt a héfokot, amire csak
egy kdzépkoru férfi képes. Eihanyagoltam az irodamat, a személyzetre biztam, hogy
alljanak helyt, ahogy tudnak, és egész idémet Serenaval téltéttem, Ggy dédelgetve 6t
ami csak kitelik egy kotelességtudo szerelmestél. Hatalmas koliséggel bonyolult l1ég-
kondicion4lo rendszert épittettem be a hazamba, olyasfélét, amilyet kizarolag szépmu-
vészeti muzeumokban hasznatnak. Korabban nyugodtan cipeltem meleg szobabdl hi-
degbe Serenat, nem is gondolva a bérére, feltételezvén, hogy érzéketlen mianyag, de
most gondosan szabdlyoztam a hémérsekietet és a paratartalmat, eltOkélve, hagy
arokre megdrzom 6t. Atrendeztem a batorokat az egész hazban, nehogy megkarcoljam
karjat és vallat, mikozben szintrél szintre hurcolom. Reggelenként boldogan ébredtem,
hogy ott talaliam &t agyam labdndl, azutan magam mellé Ultettem a reggelizdasztalnal.
Egész nap a kezem Ugyében maradt, azzal a mosolygos arccal, amellyel csaknem si-
kerilt meggydznie, hogy viszonozza érzelmeimet.

Lemondtam a tarsasagi életrél, nem adtam tobbé vacsorat, nem latogattam néhany
baratomat. Egy-két tatogatét fogadtam, de csak azért, hogy lecsillapitsam gyanakvasu-
kat. Kurta és érdektelen csevegéseink kozben Serenat lestem a nappaliban, azzal az
izgalommal, amit csak a tiltott szerelem ismer.

A karacsonyt kettesben Gnnepeltiik. Tekintve Serena fiatalségat — néha, amikor el-
kaptam a pillantdsét a szoba tllsé végében, az a kosza gondolatom tamadt, hogy alig
tébb, mint gyerek —, Gigy hatdroztam, hagyomanyosan kidiszitem neki a hazat, allitok
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aranylamettas fat, lesz magyal, mécses, fagydngy. Fokozatosan lugassa valtoztattam a
szobakat, amelyekbd| ugy uralkodott Gnneplink felett, akar egy Madonna a kérmeneten.

Szenteste gjjelén a nappali kdzepére Ultettem, és a labdhoz telepedtem. Egy pillana-
tig szinte Ugy latszott, 6sszeér a két keze, mintha meg akarna tapsolni eréfeszitéseimet.
A fagydngy6t a feje f61é tartva, ajkamat ugyanolyan kizel vittem az évehez, mint amek-
kora tavolsag a két kezét valasztotta el egymastol.

Mindeme babusgatésra és ajndrozasra Ugy valaszolt, mint egy menyasszony. Kes-
keny arcan, amely valaha olyan naiv volt, tétova mosolyaval, egy ifji feleség oldottan
denis elégedettsége dmidtt ei. Ujév utan ethataroztam, hogy ismét a vilag elé Iéplnk, és
megtartottam az elsé szik kérd vacsorat. A barataim boldogok voltak, hogy j¢ hangulat-
ban talalnak minket, elfogadtak Serendt minf a tarsasag egyik tagjat. Visszatértem az
iroddba, és boldogan végigdolgoztam a napot, amig csak el nem indulhattam haza, ahol
Serena hiiségesen vart ream, egy biszke és letkes feleség tekintetével.

Mikézben az egyik vacsorahoz dltdztem, eszembe jutott, hogy Serena egyedul nem
képes ruhat valtani. Sajndlatos modon a tllzott haziassag kezdett megmutatkozni
testapoldsa apro gondatiansagaiban. Valaha gondosan fésilt frizuraja elslamposodott,
makulatlan sminkje a faradtsag és a konnyek elsd jeleit mutatta.

Mindezt atgondolva, Ggy déntéttem, hogy igénybe veszem a kozeli fodraszat és
szépségszalon szolgdltatdsait. Amikor felhiviam dket, azonnal hajlandoknak mutatkoz-
tak hazamhoz kildeni személyzetik egy tagjat.

Es ezzel elkezdddtek a gondjaim. Az egyetlen érzelem, amelyrdl sosem hittem volna,
hogy bennem lakik, és amelyet sohasem éreztem emberi lény irdnt, a szivemre tekere-
dett.

A fiatalember, aki eszkdzeinek miniatlir raktardval érkezett, elég artalmatlannak tdint.
Sotét bére és erds testalkata ellenére is volt benne vatami ndies, és nyilvanvaloan min-
den kockazat nélkil kettesben hagyhattam Serenaval.

A szépitész minden hetykesége ellenére meglepddétt, amikor el0szor bemutatta Se-
renanak, mézeédes ,J6 napot, asszonyom!’-ja motyogdsba fulladt. A hidegtdl vacogva,
szajtatva bamulta, lathatéan megrenditette Serena szépsége és békés nyugalma. Ott-
hagytam, hadd dolgozzon, és a kévetkezd néhany draban a kdnyviarban dolgoztam,
amelyrél csak néhanyszor vontak el figyelmemet a Seviflai borbély és a My Fair Lady
emeletrdl lehallatszd taktusai. Amikor az ifju végzett, ellendriztem munkajat, és érommel
lattam, hogy Serena eredeti dicsdségének minden arnyalatat helyrehozta. A tilsagosan
is hazias feleség eltlint, helyében megjelent az a naiv Aphrodité, akit hat honapja pillan-
tottam meg eldszdr a régiségboltban.

Annyira ériiitem, hogy Ugy déntdttem, ismét igénybe veszem a fiatalember szolgala-
tait. Latogatdsa megszokott esemény lett minden héten. Héla gondoskodasanak, vala-
mint a hémérséklet és paratartalom altanddsagara iranyulé erdfeszitéseimnek, Serena
bére maradéktalanul visszanyerte tokéletességét. Még vendégeim is észrevették figye-
lemre méltd kivirulasat. Mélységes elégedettséggel vartam a tavaszt és taldlkozdsunk
elsé évforduldiat.

Hat héttel késdbb, mikézben a fiatal fodrasz a fenti ndi szalonban doigozott Serenan,
véletlentil visszatértem a haldszobamba, hogy egy kényvet megkeressek. Tisztan hal-
lottam a fiatalember hangjat, olyan halkan beszélt, mintha valami intim mondanivaldja
ienne. Bekukkantottam a nyitott ajton. Nekem hattal térdelt Serena eldtt, egyik kezében
a kozmetikai festpalettaval, masikban a festdpdlcikaval, és jatékosan, gunyoros-
komikusan gesztikulalt. A munkdjanak eredményeként felragyogott Serena egyenesen
az arcaba nézett, frissen festett ajkai szinte nedvesek voltak a varakozastdl.
A fiatalember félreérihetetlent bizalmas és maganjellegli dolgokat suttogott neki.



Az ezt kivetd napokban ugy éreztem, hogy fejemet satu szoritja. Amikor hiabavaloan
igyekeztem (irrd lenni az elsd, erds féltékenységi roham fajdaiman, keénytelen voltam
beismerni, hogy a fiatalember egykory Serendval, aki mindig is sokkal tobb kézds témat
fog talalni vele, mint velem. Eletiink kills6re éppen ugy folyt, mint korabban — amikor
hazajéttem az irodabdl, egyltt Gldogéltiink a kényvtarban, ha barataim latogattak meg,
atvittem Serendt a nappaliba, és'csatlakozott hozzénk a vacsoraasztalnal is —, de tuda-
taban voltam, hogy formdlis elem kerlt kapcsolatunkba. Serena mar nem toltétte halo-
szobamban az &jszakat, és észrevettem, hogy minden békés mosolygasa ellenére sem
tudom elkapni tébbé a pillantasat.

Noha gyanakvdsom egyre nétt, a fiatal fodrasz tovébbra is eilatogatott hozzank.
Akarmilyen vélsagon estiink is &t Serendval, elhataroztam, hogy nem adom fdl.
A szépitész latogatasdnak hosszt 6réi alatt minden egyes masodpercért megkizdot-
tem, hogy ne rohanjak fé! a lépcsdékon. A hallbdl gyakran hallottam a hangjat, amint be-
hizelgéen zimmdg, most mar hangosabban, mintha engem akarna ingerelni. Amikor
tavozott, éreztem lenézését.

Egy 6rdba is beletelt, mire fel birtam vanszorogni a iépcsén Serena szobajdba.
Rendkivili szépsége, a fiatalember hizelgésétdl Gjra folldngolva, a végsokig fokozta
haragomat. Sz6ini se tudva jarkaltam korllbtte, mint egy megcsalt férj, nagyon is tuda-
taban annak, hogy Serena arcén apro valtozés kovetkezett be. Noha mindenképpen
fiatal volt, fajdalmasan emlékeztetve engem a harminc évre, ami elvalasztott benntnket
egymastol, minden szépitészi latogatds utan egy picivel kevésbe tlint naivnak, mint egy
fiatalasszony, aki elsé féirelépését fontolgatia. Egy bonyolult hulldm megvaitoztatta
széke hajanak esését jobb halantékanal. Ajkai keskenyebbek lettek, szdja erdsebb és
felndttesebb.

Elkerllhetetlen volt, hogy én is viszonyt kezdjek egy masik nével, egy kbzeli baratom
elvalt feleségével, de Ugy csindltam, hogy Serena semmit se tudjon réla, se a tobbi hit-
lenségrdl a kovetkezd hetekben. Szinpadiasan inni is kezdtem, délutanonkent ittasan
iiltemn baratom Ures lakdsaban, hosszl képzeletbeli beszélgetéseket folytatva Serena-
val, amelyekben egyszerre voltam szadnalmas és agressziv. Otthon az ellentmondast
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nem t(irg férjet kezdtemn jatszani, egész este odafént hagytam a szobdjaban, morcosan
nem voltam hajlando szélni hozz4a az asztalnal. Es egész idé alatt bénultan lestem a
fiatal fodraszt, amint j6n-megy és fltyorészve szokdécsel foifelé a lépesdn, mint egy
pimasz udvarlé.

Leguiolsd latogatasa hozta meg a szomort kibontakozast. A délutant azzal téltdttem,
hogy egyedll ittam egy kihalt étteremben, a tlrelmes személyzet szeme lattara.
A taxiban hirtelen zavaros megvilagosodasom tamadt Serenaval és magammal kap-
csolatban. Réajéttem, hogy kudarcunk tefjesen az én hibam volt, mert féltékenységem-
ben abszurd méretekre dagasztottam arfalmatlan fléridlését a fiatalemberrel.

Ez a ddntés megszabaditott az elmllt hetek fajdalmaital. Kifizettem a taxit, beléptem
ahaz hlvosébe, és fdlrohantam a lépcsdn.-Zilaltan, de boldogan siettem Serenahoz, aki
nyugodtan Ult szalonja kdzepeén, hogy megoleliem, és megbocsassak mindketténknek.

Ekkor vettermn észre, hogy makulatlan sminkje és killdnleges frizurdja ellenére brokat-
ruhdja valahogy furcsan log a vallan. A jobb oldali pant aldl teljesen kilatszott a kulcs-
csont, a ruhaderék pedig elSrecsuszott, mintha valaki a mellét fogdosta volna. Ajkan
meég mindig ott révedezett a mosoly, mintha arra szdlitana fel a lehetd leggyongédebb
modorban, hogy nyugodjak bele a felnétt élet realitasaiba.

Dilhdsen eldreléptem, és arcul tdttem.

Mennyire banom azt az esztelen kitdrést! Az azéta eltelt két év alatt bdségesen volt idém
toprengeni a tdisagosan gyors katarzis veszélyein. Serena meg én még mindig egyutt
ellink, de ez minden. Ott Gl aranyozott székén a nappali tlizhelyénél, és csatlakozik hoz-
zam az étkezdasztalnal, amikor a barataimmal mulatom az id6t. De kapesolatunk kilsé
latszata semmi tdbb, mint szaraz hively, amelybd! eltlint az érzelem teste.

Az Gtés utan eleinte alig latszott rajta valtozas. Emiékszem, hogyan dlltam ott sajgo
kézzel abban a fénti szobaban. Lecsillapodtam, letdréitem kezem biitykeirdl a pudert, és
elhataroztam, hogy felllvizsgalom az életem. Ettél kezdve abbahagytam az ivast, min-
dennap bementem az irodaba, és a munkanak szenteltem magam.

Serena szamara mindenesetre ez az dsszetlizés jelezte a dontd valtozas elsd fo-
kozatat. Néhany nap mulva észrevettem, hogy veszitett valamit viruiasabol. Arca
nylzottabba fett, orra jobban kiugrott. Szaja sarka, ott, ahol megitéttem, hamarosan
megdagadt, és gunyosan lebiggyedt. Miutan a fiatal fodrasz nem jott — tiz perccel
azutan rigtam ki, hogy Serenat megitdttem —, a hanyatlas léthatoan felgyorsult.
A bonyolult frizura, amelyre a fiatalember beszéite ra, hamarosan szétbomlott, firtjei
a véllara hullottak.

Masodik évink végére Serena Cockayne tiz évvel lett idGsebb. Néha, mikor lattam,
hogyan gunnyaszt aranyozott karosszékében, még mindig ragyogé ruhdjaban, szinte
azt hittem, valamelyik rafindlt bosszu részeként el akar érni és meg akar haladni korban.
Tartasa megroskadt, el6reesd vélla olyanna tette, mintha idé elStt megvéniit volna. Té-
tova mosolya és zilalt haja gyakran emlékeztetett egy faradt és kézépkorl aggsziizre.
Kezei vegll Osszeértek, védekezdn és sdvaran.

Nemregiben elkezdddétt egy sokkal nyugtalanitébb folyamat. Harom évvel elsé talal-
kozasunk utan Serena atlépett a romlas radikalisan Uj szakaszaba. Valamilyen vele-
szuletett gerincgyengeség kdvetkeziében, aminek kéze lehetett a keresztcsontnai nyo-
mot hagyé miitéthez, testtartasa megvaltozott. Valamikor kissé eldrehajolt, de harom
napja hatraddlve talaltam. Most esetlen(l, mereven (I, kritikusan, kiegyensulyozatlanul
néz a vilagba, mint valami hobortos, megfakult szépség. Egyik szemhéja félig lecsukd-
dott, ami csaknem halotti kifejezést ad hamusziirke arcanak. Kezei lassan tovabb-
csusznak egymas felé, fokozatosan 6ssze fognak gabalyodni trégdr mutogatassa fajult
torzképpé.



Leginkabb mosolya rettent meg. Annak latvanya dulta fél egész életem, de nem tu-

dom a szemem levenni réla. Ahogy az arca megereszkedett, a mosoly szélesebbé és
ferdébbe valt. Noha ket évbe telt, amig teljesen kifejtette hatasat, az (ités szemrehanyé
grimassza valtoztatta a mosolyt. Van vaiami mindentudé és engesztelhetetlen Serena
mosolyaban. Ahogy most ranézek a dolgozészobaban, Ugy tinik, tokéletesen ismeri
jellememet, és [téletet mond folottem, amelyet nem ismerek, de nem menekilhetek
eléle. :
Ez a mosoly mindennap egy kicsit tovabbterjed. Elharapozasa kiszamfthatatlan, kiol-
vashatd belSle irantam érzett megvetése, ami néma zsibbaddssal tolt el. Hideg van itt,
mivel az alacsony hdmérséklet segit megdrizni Serenat. A flités beinditasa valészintileg
elintézne néhany hét alatt, de ezt sohasem birnam megtenni. Az a gunyos mosoly visz-
szatart. Egyébként is teljesen hozzd vagyok kétve.

Szerencsere Serena most mar gyorsabban 6regszik nalam. Tehetetlenll figyelve
mosolyat, nagykabatban varom, hogy meghaljon, és szabadon engedijen végre.

Bihari Gyjdrgy forditdsa




